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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Powiedzieli wigc z — ucznidw Jego do siebie
interlinearny | Polski Interlinearny nawzajem: Co jest to, co méwi nam: Malo i nie
Przek%aq Pisma Swigtego widzicie Mnie, 1 zné6w mato i zobaczycie Mnie? I:
Starego i Nowego Gdyz odchodze do — Ojca?
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Powiedzieli wigc z uczniow Jego do siebie
interlinearny | Textus Receptus nawzajem co jest to co moéwi nam mato i nie
Oblubienicy widzicie Mnie i znow chwila i zobaczycie Mnie
1 ze Ja odchodze do Ojca
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Woéweczas niektorzy z Jego uczniow pytali jedni
dostowny drugich: Co znaczy to, o czym nam mowi: Jeszcze
chwila 1 nie bedziecie Mnie ogladac, 1 znéw chwila
— a zobaczycie Mnie? Oraz: Gdyz id¢ do Ojca?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Powiedzieli wiec z uczniéw jego do siebie
dostowny Wojciechowski nawzajem: Co jest to, co méwi nam: Malo i nie
widzicie mnie, 1 znéw mato 1 zobaczycie mnie? I:
Bo odchodze do Ojca?
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzieli wigc z uczniéw Jego do siebie
dostowny Oblubienicy nawzajem co jest to co moéwi nam malo i nie
widzicie Mnie 1 znéw chwila i zobaczycie Mnie
1 ze Ja odchodze do Ojca
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Woéwecezas niektorzy z Jego ucznidw pytali jedni
literacki drugich: Co znaczg te Jego stowa: Jeszcze chwila
1 nie bedziecie Mnie ogladac¢, 1 znow chwila —
a zobaczycie Mnie, oraz: Gdyz ide do Ojca?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Wtedy niektorzy z jego uczniow méwili miedzy
literacki Gdanska sobg: Coz znaczy to, co nam mowi: Jeszcze krotki
czas, a nie zobaczycie mnie, 1 znowu krotki czas,
a zobaczycie mnie? oraz: Ja id¢ do Ojca?
BG Przektad Biblia Gdanska Mowili tedy niektorzy z uczniow jego miedzy
literacki sobg: Coz to jest, co nam mowi: Maluczko, a nie
ujrzycie mie, i zasi¢ maluczko, a ujrzycie mige, a iz
ja ide do Ojca?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mowili tedy z ucznidow jego jeden do drugiego: Co
literacki to jest, co nam mowi: Maluczko, a nie ujzrzycie
mig, 1 zasi¢ maluczko, a ujzrzycie mig, a iz id¢ do
Ojca?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Woéweczas niektorzy z Jego ucznidéw moéwili migedzy
literacki sobg: Coz to znaczy, co nam mowi: Chwila, a nie
bedziecie Mnie widzie¢, 1 znowu chwila, a ujrzycie
Mnie; oraz: Id¢ do Ojca?
BW Przektad Biblia Warszawska Mowili tedy niektorzy z ucznidw jego migdzy
literacki sobg: Coz to znaczy, co mowi do nas: Jeszcze
tylko krotki czas, a nie ujrzycie mnie, i znowu
krotki czas, a ujrzycie mnie, i to: Bo ide do Ojca?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy niektdrzy z Jego ucznidéw pytali si¢: Co

literacki




znaczy to, co mowi do nas: Jeszcze krotki czas
1 juz nie bedziecie Mnie ogladac, 1 znowu krotki
czas, 1 Mnie ujrzycie? oraz: Ide do Ojca?

PAU Przektad Biblia Paulistow Niektorzy uczniowie zaczeli pyta¢ migdzy soba:
literacki ,,Co znaczg stowa, ktore do nas mowi: «Jeszcze
chwila, a nie bedziecie Mnie juz widziec¢, ale
wkrétce znowu Mnie zobaczycie» oraz:
«Odchodze do Ojcan?”.
PBP Przektad Nowy Testament Niektorzy z Jego ucznidéw mowili migdzy soba:
literacki Popowskiego ,,Co znaczy to, co nam mowi: Juz niedtugo,
a oglada¢ mnie nie bedziecie, i znowu niedtugo,
a zobaczycie mnie? Oraz to: Ide do Ojca?”
PBW Przektad Nowy Testament, Rzekli tedy niektorzy z ucznidow jego jedni do
literacki Wspotczesny Przektad drugich: Co jest to, co moéwi nam: Mato, a nie
ujzrzycie mi¢; i zasi¢ mato, a ogladacie mig; A, iz
ja ide do Ojca?
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A niektorzy Z Jego ucznidéw méwili migdzy soba: -
literacki Co to znaczy, co nam mowi: Jeszcze chwila a nie
zobaczycie Mnie, a potem znowu chwila
1 zobaczycie Mnie. i: Bo ide do Ojca?
TUB Przektad bi6umist. HoBmit nepexan Jesxki y4Hi roBopuin Mix co6oro: 1o To 3HauuThH
literacki VBT Padaina Typkonska T€, 0 HAM FOBOPUTH: HE3a0apOM HE M0OAUnTE
MeHe; 1 3HOBY - He3abapoM nmodaunte Mmene? Abo:
i1y 1o bateka?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Rzekli wigc z ucznidw jego istotnie do
dynamiczny wzajemnych: Co jako$ciowo jest to wlasnie ktore
powiada nam: Male, 1 nie dla znalezienia teorii
ogladacie mnie; i na powro6t mate, 1 bedziecie
widzieli mnie? I: Ze prowadze sie na powrdt pod
zwierzchnictwem istotnie do ojca?
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zatem niektOrzy z jego uczniow powiedzieli
dynamiczny miedzy sobg: Jak to jest, ze nam mowi: Niewiele,
a nie ujrzycie mnie, 1 znowu niewiele, a zobaczycie
mnie? Oraz: Bo odchodze do Ojca?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Na to niektorzy Jego talmidim mowili migdzy
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej soba: "O co chodzi w tym, co On nam mowi:
"Niedtugo juz mnie nie ujrzycie, ale potem, po
niedtugim czasie, ujrzycie mnie"? Albo: "Id¢ do
Ojca"?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Totez niektorzy z jego uczniow rzekli jeden do
dynamiczny drugiego: ”Cdz to znaczy, co on do nas powiada:
’Za chwilk¢ mnie nie zobaczycie i znowu za
chwilke mnie ujrzycie’ oraz ’poniewaz ide do
Ojca’?”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo —O co Mu chodzi?—zastanawiali si¢ uczniowie.
dynamiczny | Zycia —,,Juz niebawem odejde. Ale wkrotce zobaczycie

Mnie znowu” albo ,,Odchodz¢ do Ojca”?
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